C/E‘D%

£ 75 maveuraLissue (16 ()] ()

v

RS 2FHRA
Overseeing the future
of Kai Tak E

n REREREMBABESR @ NU=REE TRERYE @ =R. RTEENERSE
MEHEER, RERRTE | BABRNEE, ATRARE N SEEREESHRERE  SRABMANYSN, BEE
ETBRBEN2007FZHN | SREMKE, HRDHEUER TSENRHIE (WEEE ORI, RABEHRIERE
tAREREY—, WEEHNEE | REEHERER, EEECE | REEERMNSR), TREN 8E, FTENEAE,
BEAISERRIE, BE | BEN-ADN.BTEEN | ARARAHE, BIFLEY

RAEC. MARAREE

FEHE,

RREEEX R AT EIFTE E A PR AN
Wil iR RS ENENEE
HRIFFARR . MATEEASR] 2

D BT, H201093818
| EHATRERET, BYT
D BEMEE, UINRERNS
R, RARBIMER AR

E El&ﬁTxo

. BERRHBELSERE
L RAMERER, MEBE
L ENEERREENE AR

HATKERE. KBESE,
BEMABELZEDBERE
BRAVEE, THEBNEE
—(EfEEEE, BREDD.
BXBA UARBRHORE,

STHRNEBSHERNED,
LTHEUBBARSIUAH.O

B ERBERLRTRARAY | MENSERERE, mEX . HLRG. ZARRESEN
ROKP, BEBENELER | ALEARSERM, BFHHE | BREWER, I, KEE
@GS e, BRETBIEENEN | THENRREERRIBERN - BEERUARSHMN LB
MR SLEE. EANLMEES
BERENER MEERN
R, RZFRESARIEER
SH, REHRERRNES,
SRIE, EREBRE,

MA KRR 2004 % 2006 FHA
B, HEE RSN TE
/iE’J L\zﬁ}ﬁi/ﬁ@ ?‘&%JET
HRERREER, o0 R
ANENERE, #Y 7 —ETE
. BREFIUABERWIRE,
It 5 R AF B, MR
KEREIRERM, EEBEM
BHAIMLERBETNER,

EEEZRRERERFENMNSEN
Mok, ARBATRESZER
&=, (BEsEHEIRAE)
FAEFRESHTREEZS
2BEBE,

RERRTERCENEER
BR, MOKPREISTROBRER, 36
BEARAEENBNEER

B The Secretary for
Development, Mrs Carrie
Lam, said she felt honoured
to oversee the Kai Tak
Development, one of the
Ten Major Infrastructure
Projects announced by the
Chief Executive in 2007
and a mega harbourfront
development.

The Kai Tak Development
(KTD) is unique in its scope
and complexity with a
number of challenges and
opportunities. Mrs Lam
pointed out some of its
special characteristics:

the history and heritage

of Kai Tak as the gateway

to Hong Kong; the built-up
districts adjacent to Kai Tak
such as Kowloon City, Wong
Tai Sin and Kwun Tong that
can be revitalised by KTD;
and the major success of
engaging the public over the
years to share their views on
how best to develop the site.
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Mrs Lam said she was

. particularly pleased with the

. extensive public engagement
: from 2004 to 2006 under the
*auspices of the Harbour-front

Enhancement Committee

- that led to a blueprint for KTD
. accommodating people’s
aspirations for no reclamation
- and a green, people-oriented

. environment. In Mrs Lam’s

. experience, spending the time
upfront to capture people’s

. views before any contracts

. were signed was a prudent

. and necessary approach

. tothe whole development

- process. The general public

. consensus resulted in a

- relatively smooth approval

. process for the Kai Tak Outline
Zoning Plan by the Town

Planning Board.

Now come the challenges of

: implementation. Mrs Lam

: wants to embrace the public’s
. expectations and deliver

. asuccessful KTD, beyond

- the usual works objective of
- delivering projects “on time
:and within budget”. She sees

infrastructure developments

* like KTD as one of the driving
- forces of Hong Kong’s

- economy. In order to speed

. up the implementation and

: enhance efficiency in planning
- and delivery through better
coordination, the new Kai Tak

Office was established under

: the Civil Engineering and

Development Department on

© 1 March 2010.

: The Kai Tak Office is a

: dedicated team of

. professionals who perform

. the coordinated focused

. function of getting KTD built.
: In addition to conventional

: project management, the

- team will coordinate the

. urban design of extensive
open spaces (around 30 % of
the whole development area),
: and continue to work with

. and engage the public.
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“I am particularly pleased with the extensive
2-year public engagement that led to a

blueprint for KTD accommodating people’s
aspirations for no reclamation and a green,

people-oriented environment.”

Mrs Lam recognises that
KTD comprises many high-
impact projects, such as the

* first cruise terminal and first

District Cooling System to

: be built by the Government,
- as well as a multi-purpose

. stadium complex and an
environmentally-friendly
transport system. Also, links
: will be built to connect with
. the surrounding districts for
growth and revitalisation.

- A huge amount of

. coordination is required

. to achieve success.

Nevertheless, Mrs Lam is

. confident that the vision

: of KTD as “a distinguished,

. vibrant, attractive and people-
: oriented Kai Tak by Victoria

Harbour” will be fulfilled

- and KTD will be a significant
. addition to the Hong Kong
landscape that becomes

- the pride of everyone in

: Hong Kong. OI
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What is the planned population for public
rental housing at KTD?

We plan to accommodate around 34 000 people
in approximately 13 000 public housing flats.
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What will the new Cruise Terminal be like?
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Dedicated to the success of KTD

The new Cruise Terminal will be located at
the former Kai Tak Airport runway featuring a
specially-designed passenger terminal and two
alongside berths to service the biggest cruise
vessels in the world (220 000 tonnes gross
tonnage and 110 000 tonnes displacement
tonnage).

Frequently
Asked

R it i 5% Kai Tak Through the Years
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In 1954, the Government approved a master
plan for airport development. Four years later,
a new runway of 2 529 metres length,
oriented in the northwest/southeast direction,
was constructed at the waterfront of Kowloon
Bay. The Kai Tak Airport was then officially
renamed as the Hong Kong International Airport.
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In 1987, another series of expansion
and improvement projects
commenced to cater for the huge
increase in air traffic at Kai Tak.
These enhancements supported the
huge passenger and cargo flows
until a new airport could be built.
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In a logistical feat of massive proportions,

all essential equipment and 29 aircraft were
relocated from the Kai Tak Airport to the new
airport in Chek Lap Kok during an overnight
changeover on 5 July 1998.
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Today the 320-hectare waterfront site is in the
first stage of development according to the
public’s aspiration. The site formation works
contract, the design and build contract for the
Cruise Terminal building and the public rental
housing contract have already commenced.
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In 1975, the runway was extended

to 3 390 metres to meet the long

haul flight requirements of the

31 airlines that were operating in
Hong Kong.
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Kai Tak was named after two businessmen,

Sir Ho Kai and Mr Au Tak, who formed a
company to reclaim land in Kowloon Bay for

a residential development scheme. Subsequently,
the company was terminated. The vacant land
was then occupied by a flying school and a
British military flying unit.
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- m The old Kai Tak Airport was

an icon of Hong Kong life with
its exhilarating steep-banked
runway approach and special
city location. It was beloved
by many for 77 years before
its closure on 6 July 1998.

* As such, the Government
. was eager to get the public

involved as early as possible
in the planning process and

* to take into account their

views on how the site should
be redeveloped for future
generations.

Even before the relocation of

the airport, planning for the

re-use of Kai Tak had already
begun. A Feasibility Study was
completed in 1998 followed
by a revised scheme in 2001
in response to the public’s
concerns over harbour
reclamation. The extent of
harbour reclamation was

thus reduced from 300

hectares to 133 hectares.
Nonetheless, the Court of
Final Appeal’s judgement
in January 2004 ruled that
any proposed reclamation

reclamation. As a result
of the court’s judgement,

the Government in 2004

commissioned the Kai Tak
Planning Review with ‘zero
reclamation’ as the starting
point to carry out an
extensive 3-stage Public
Engagement Programme.
Stage 1 was launched in
September 2004 to engage

© the community at all levels

and sectors to build common

* visions for Kai Tak. A series of

public forums and workshops

were held to discuss ideas and

get feedback.

Some of the public’s
comments included
integrating the Harbour

. with the people, ensuring

no reclamation as the major
planning principle, having
an accessible waterfront

for public enjoyment,
providing adequate cultural
and recreational facilities,
maintaining the heritage

of Kai Tak, and adopting
sustainable development
and environmentally-friendly

- Taking note of all the views,
. the Government presented
. three different outline

concept plans for the public

* to comment during the

Stage 2 Public Engagement
Programme in November

2005. A key aspect was the
“zero reclamation” principle

- which was adopted as the

basis in preparing the plans

. for residential, commercial

and sports development.

Lastly, Stage 3 of the
Programme in June 2006
reached out to the public

with more forums, exhibitions

and briefing sessions. From

this came a plan proposing

a balance of residential,
commercial offices/hotels,

sports and tourism
components for KTD. After
rounds of public consultation
and with the guidance of

* the Town Planning Board,
: the statutory Kai Tak Outline

Zoning Plan (Kai Tak OZP) was

: formulated. It was approved

by the Chief Executive in
Council on 6 November 2007.

: Al along, the public

responses to KTD have been
enthusiastic, generating

. valuable comments,

substantial proposals and
innovative ideas. Such open
and meaningful dialogues
set the stage for the public to
continue getting involved and
giving their views on a new
Kai Tak. O
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could only be sought if there
was an overriding need for

concepts.
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Public Rental Housing Development
Responding to the need for more public
rental housing, around 13 000 flats will be
built at the North Apron of KTD.

Multi-purpose Stadium Complex

The main stadium with a retractable roof and 45 000 fixed seats
will become a new icon on the waterfront. A secondary stadium with
5000 seats, an indoor sports arena with 4 000 seats and other
leisure and recreational facilities will also be built.

What’s next...

Preserving a 19th-century relic

In the Environmental Impact Assessment of KTD,
archeologists unearthed remains of a section of

L= KowloonTity 5 ‘ ! Lung Tsun Stone Bridge. The bridge was originally

TR . . = built in 1873 and served as an important link to
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Metro Park L:
Covering about 24 hectares and integrated with the waterfront and .
Sports Hub, Metro Park will provide not only natural and landscaped

areas for relaxation and recreation, but a cycle track and jogging

trail are planned, while the provision of other recreational facilities

is under consideration.
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Signature Open Spaces

The public’s aspiration for open green areas and harbourfront
promenades will be realised at KTD. A continuous promenade along
the waterfront from Cha Kwo Ling to To Kwa Wan will be built to
accommodate a variety of activities, including alfresco dining, street
performance, etc. Visitors will be able to enjoy splendid views of the
Kowloon hills and Hong Kong Island skyline from the transformed
runway area. An advanced section of 200 metre promenade at the
Kwun Tong waterfront has been completed, featuring a seaside
boardwalk, special tower landmark, children’s playground, multi-
purpose plaza, performance stage and spectator stand.
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Kai Tak DeVEIOPment is a huge and
highly complex development project spanning over s
320 hectares with the largest available land fronting
Victoria Harbour. It offers opportunities to bring the
harbour to the people, provide quality living environment for
around 86 000 residents, as well as revitalise all of the
surrounding districts such as Kowloon City, Wong Tai Sin and
Kwun Tong. What’s more, KTD seeks to practise sustainable
development and cultivate a comprehensive network of
parks and gardens for everyone to enjoy.
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The Future Link with other Areas

Fast, reliable and convenient, the proposed Shatin-to-Central Link
will extend railway services via Kai Tak to areas yet to be served.
With more interchange points, passengers will be given greater
access to every corner of the territory.
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Comprising the Central Kowloon Route, Trunk Road T2 and Tseung
Kwan O — Lam Tin Tunnel, Route 6 will provide via Kai Tak a
convenient direct route linking West and East Kowloon as well as an
east-west express link between Kowloon and Tseung Kwan O areas.
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Look out for the next issue

Putting Hong Kong on the world cruising map
with new Cruise Terminal!

Cruise Terminal

With the commencement of works for
a world-class cruise terminal at the
southern tip of the former runway,
the Government aims to develop
Hong Kong into a leading regional
cruise hub. The cruise terminal will
provide state-of-the-art and user
friendly facilities, as well as efficient
and quality services. The first berth of
: the cruise terminal is expected to

J come into operation in mid-2013.
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We appreciate hearing your valuable comments to
enhance the contents of this publication. Please email
them to ktd@cedd.gov.hk
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For further information, please contact the Kai Tak Office
Address: 7/F, Empire Centre, 68 Mody Road, Tsim Sha Tsui,
Kowloon, Hong Kong
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